FAIRY TALES

Erzahlen, Gestalten und Spielen

Bei den hier vorgestellten Texten handelt es sich um Neufassungen der traditionellen
Versionen von flinf klassischen Marchen. Eltern und Erzieher*innen kdnnen sie
vorlesen oder als Vorlage zum freien Nacherzahlen verwenden, je nach Alter der
Kinder auch in vereinfachter Form.

Rotkappchen, Hansel und Gretel, Der gestiefelte Kater und Die Bremer
Stadtmusikanten sind gekurzte, adaptierte und didaktisierte Fassungen nach den
Bridern Grimm. Aschenputtel ist zwar, wie viele andere Marchen, auch in der
Marchensammlung der Brider Grimm enthalten. Im vorgeschlagenen Text haben
wir jedoch der Version von Charles Perrault den Vorzug gegeben, denn sie ist
unmittelbarer und weniger gegliedert und der Charakter der Fee passt besser zur
Struktur der Spielkarten.




Rotkéappchen

Es war einmal ein kleines, siiBes Madchen, das hatte jeder lieb. Eines Tages
sprach seine Mutter zu thm: ,Rotkappchen, da hast du ein Stlick Kuchen, bring
es bitte der GroBmutter hinaus. Sie ist krank und schwach, es wird sie starken.
Aber set artig und weiche nicht vom Weg ab.” ,Ich will alles richtig machen und

auf dem Weg bleiben”, versprach Rotkappchen der Mutter. Die GroBmutter F

wohnte draufRen im Wald, eine halbe Stunde vom Dorf. Wie nun Rotkappchen
in den Wald kam, begegnete thm der Wolf. ,Guten Tag, Rotkdappchen!” —
.Schonen Dank, Wolf!” — ,Wo willst du denn so friih hin, Rotkappchen?” — ,Zur
GroBmutter” — ,Und was tragst du da im Kérbchen?” — ,Ein Stick Kuchen fir
die GroBmutter, sie ist krank und schwach.” — ,Rotkappchen, wo wohnt denn
deine GroBmutter?” — ,Noch eine gute Viertelstunde weiter im Wald, unter |
den dret grolBen Eichen, das wirst du doch wissen”, sagte Rotkappchen. §
Der Wolf dachte bei sich: ,Das Madchen ist ein zarter Bissen, den darfst du dir
nicht entwischen lassen .." Er lief ein Stiickchen neben Rotkdappchen her, dann
sagte er: ,Rotkdppchen, sieh doch nur die schénen Blumen, die im Wald stehen.
Warum guckst du dich nicht um?” Da hob Rotkappchen den Kopf und sah, wie
die Sonnenstrahlen durch die Baume tanzten und alles voll schéner Blumen
stand. Es dachte: ,Die GroBmutter wird sich freuen, wenn ich ihr einen Straul3
mitbringe.” Also lief es vom Weg ab in den Wald hinein und suchte Blumen.
Der Wolf aber ging geradewegs zum Haus der GroBmutter und klopfte an die
Tar. ,Wer ist da?” — ,Dein Rotkappchen, ich bringe dir ein Stlick Kuchen, mach
mir auf” ,Komm nur rein”, rief die GroBmutter, ,ich bin zu schwach und kann
nicht aufstehen.” Der Wolf 6ffnete die Tur, kam herein, sprang zum Bett der
GroBmutter und verschlang sie mit einem Bissen. Dann zog er sich thre Kleider
an, setzte ihre Haube auf und legte sich in thr Bett.

Endlich kam auch Rotkappchen bei der GroBmutter an. Es wunderte sich, dass
die Tir offenstand. Als es in die Stube trat, kam es ihm seltsam darin vor. Es
ging zum Bett und sah die GroBmutter unter der Decke, die Haube tief ins
Gesicht gezogen. ,Ei, GroBmutter, was hast du fur groBe Ohren!” — ,Dass ich
dich besser horen kann!” — ,Ei, GroBmutter, was hast du fir groBe Augen!” —
.Dass ich dich besser sehen kann!” — ,Ei, GroBmutter, was hast du flir groBBe
Hande!” — ,Dass ich dich besser packen kann.” — ,Aber, GroBmutter, was hast
du fur ein entsetzlich groBes Maul!” — ,Dass ich dich besser fressen kann.” Und
schon sprang der Wolf mit einem Satz aus dem Bett, stiirzte sich auf das arme
Rotkappchen und verschlang es mit einem Bissen.

Mit vollem Bauch legte sich der Wolf wieder ins Bett, schlief ein und begann,
laut zu schnarchen.

Das horte der Holzhacker, der eben am Haus vorbetkam, und er dachte bet
sich: ,\Wie laut die alte Frau schnarcht! Du solltest besser mal nach ihr sehen.”
Er trat in die Stube. Als er vor das Bett kam, entdeckte er darin den Wolf, den
er schon lange suchte, und dachte: ,Bestimmt hat er die GroBmutter gefressen,
vielleicht kann ich sie noch retten” Er nahm eine Schere und begann, dem ¥
schlafenden Wolf den Bauch aufzuschneiden. Nach ein paar Schnitten sah er
ein rotes Kappchen leuchten, und schon sprang Rotkdppchen heraus und rief:
.Ach, wie habe ich mich gefilrchtet! Es war so dunkel im Bauch des Wolfes!”
Gleich danach kroch auch die GroBmutter lebendig heraus.

Dann holte Rotkdappchen groBe, schwere Steine, damit fiillten sie dem Wolf den
Bauch. Als der Wolf aufwachte, wollte er davonlaufen, aber die Steine waren so
schwer, dass er gleich tot umfiel. Da waren alle dret froh: der Holzhacker, die
GroBmutter und Rotkdappchen. Und Rotkdappchen dachte: ,Nie wieder willst du
allein vom Weg ab in den Wald laufen, wenn die Mutter es dir verboten hat."




Héansel und Gretel

Vor einem groBBen Wald lebte ein armer verwitweter Holzhacker mit seinen
beiden Kindern. Der Junge hieB Hansel und das Madchen Gretel.

Der Holzhacker war so arm, dass er kein tagliches Brot fur seine Kinder hatte.
Eines Abends sagte seine neue Frau zu ihm: ,Wenn du nicht willst, dass wir
alle verhungern, gib den Kindern ein Stiickchen Brot und fiihre sie hinaus
in den Wald. Dann mach ein Feuer an und lass sie dort.” Der Holzhacker
weigerte sich zunachst, seine Kinder im Wald auszusetzen, doch seine Frau
beharrte darauf und tberredete thn schlieBlich.

Am nachsten Morgen bekam jedes der Kinder sein Stiicklein Brot und sie
wurden in den Wald gefiihrt. Der Vater und die Stiefmutter machten ein
Feuer fir sie an und verlieBen sie mit den Worten, sie missten im Wald
Holz fallen und wirden am Abend wiederkommen und sie holen. Aber der
ganze Tag verging, und niemand kam, um die armen Kinder abzuholen.
Hansel trostete Gretel und sagte: ,Hab keine Angst, im Mondlicht werde
ich die Brotkrumen sehen, die ich unterwegs ausgestreut habe; sie werden
uns den Weg nach Hause zeigen.” Doch als Hansel nach den Brotkrumen
suchte, fand er sie nicht: Die Voglein im Wald hatten sie langst aufgepickt.
Bald verirrten sich die beiden Kinder im groBen Wald. Endlich kamen sie
an ein Hauschen, das aus Brot gebaut und mit Kuchen gedeckt war. Die
Fenster waren aus hellem Zucker.

.Da wollen wir uns satt essen”, sagte Hansel. ,Ich will ein Stiick vom Dach
essen, und du Gretel, kannst vom Fenster nehmen, das schmeckt stB.”
Gretel begann, an den Fensterscheiben zu knuspern. Da rief eine dinne
Stimme aus dem Haus: ,Knusper, knusper, knauschen, wer knuspert an
meinem Hauschen?” Vor lauter Schreck lieBen die beiden Kinder fallen,
was sie in den Handen hielten. Die alte Frau, die herauskam, wackelte mit
dem Kopf und sagte: ,Ei, ihr lieben Kinder, wer hat euch denn hergebracht?
Kommt nur herein, thr sollt es gut bei mir haben.” Die Alte fihrte sie in thr
H&uschen und trug thnen ein gutes Essen auf: Milch und Pfannkuchen mit
Zucker, Apfel und Nusse. Danach wurden zwei schone Bettchen gemacht
und Hansel und Gretel schliefen glicklich ein.

Die Alte aber war eine bdse Hexe, die Kindern auflauerte. Ihr Brothauslein
hatte sie bloB gebaut, um sie herbeizulocken. Wenn ein Kind in thre
Gewalt kam, so machte sie es tot, kochte es und aB es, und das war jedes
Mal ein Festtag fir sie. Sie war recht froh, dass Hansel und Gretel thr
zugelaufen waren.

Frih morgens, noch ehe die Kinder erwacht waren, stand die Alte auf
und ging an thre Bettchen, packte Hansel und sperrte ihn in einen Kafig.
Dann rittelte sie Gretel wach und rief: ,Steh auf! Dein Bruder sitzt dort
im Kafig und soll fett werden, denn ich will ihn essen. Du musst thm
etwas Gutes kochen.” Gretel erschrak und weinte, aber sie musste tun,
was die Hexe verlangte.

Nach vier Wochen sagte die Hexe eines Abends zu Gretel: ,Schnell, trag
Wasser herbei, morgen will ich deinen Bruder kochen.” Gretel war in der
Kiche und weinte sehr. Und sie dachte: ,Hatten uns doch nur die wilden
Tiere im Wald gefressen, so waren wir wenigstens zusammen gestorben.
Lieber Gott, hilf uns bitte!”

Da rief die Alte, die dabetwar, Brot zu backen: ,Gretel, komm sofort hierher!”
Als Gretel kam, sagte sie: ,Schau im Ofen nach, ob das Brot schon gar ist,
metne Augen sind schwach und ich kann nicht so weit sehen.




Und wenn du das auch nicht kannst, so werde ich dich hineinschieben,
damit du besser nachsehen kannst." Die bose Hexe hatte vor, die Ofentir
zuzumachen, wenn das Madchen erst im Ofen war, denn sie wollte es
auch aufessen.

Aber Gretel ahnte, was die Hexe im Sinn hatte, und sagte: ,Ich weiB nicht,
wie ich das anstellen soll, wie komme ich denn da hinein?” ,Dumme Gans”,
sagte die Alte, ,die Offnung ist groB genug, ich kénnte selbst hinein”, und
steckte den Kopf in den Backofen. Da gab ihr Gretel einen StoB3, dass sie
hineinfiel, und verriegelte schnell die Ofentur. Die Alte im heiBen Backofen
fing an zu schreien und zu jammern. Gretel aber lief zum Hansel, befreite
thn aus dem Kafig und rief: ,Hansel, wir sind erldst, die Hexe ist tot!” Da
freuten sich die beiden Geschwister und umarmten sich glicklich.



Aschenputtel

Es war einmal ein reicher Mann, der nach dem Tod seiner ersten Ehefrau
eine sehr hochmutige und bose Frau heiratete. Diese Frau hatte bereits
zwel Tochter, die thr in allen Dingen ahnlich waren. Der Mann seinerseits
hatte ebenfalls eine Tochter, das liebste und gutmitigste Wesen, das man
sich vorstellen kann, ein Ebenbild ihrer seligen Mutter.

Die Stiefmutter war neidisch auf die Stieftochter und Ubertrug ihr die
niedrigsten Arbeiten im Haushalt. Das arme Madchen ertrug alles mit
Geduld. Wenn es seine Arbeit getan hatte, setzte es sich in die Asche am
Herd. Daher nannten die Schwestern es Aschenputtel.

Eines Tages gab der Konig ein groBes Fest flir seinen Sohn, den Prinzen,
der sich eine Gemahlin aussuchen wollte. Auch die beiden Schwestern von
Aschenputtel wurden eingeladen. Sie waren auBer sich vor Freude und
baten das Madchen, ihre Kleider fir den Ball vorzubereiten. Das gab viel
Mihe far Aschenputtel. Es bligelte die Wasche der Schwestern, die nur
noch davon sprachen, wie sie sich kleiden wollten, und frisierte sie.
Endlich brach der grof3e Tag an. Die Schwestern brachen zum Kénigsschloss
auf. Aschenputtel aber, das zu Hause geblieben war, begann bitterlich zu
weinen. Die Patin von Aschenputtel sah es in Tranen und fragte, was es
denn habe. ,Ich wiirde gern ... Ich wiirde so gern .."

Vor lauter Schluchzen konnte es kaum sprechen. Seine Patin, die in
Wirklichkeit eine Fee war, sagte: ,Du mdchtest wohl auch gern auf das
Fest, nicht wahr?” ,Ach ja!”, seufzte Aschenputtel. ,Nun, wenn du brav bist”,
sagte die Fee, ,werde ich es moglich machen.” Sie fliihrte Aschenputtel in
sein Zimmer und sprach: ,Nun geh in den Garten und hole einen Kirbis."
Sofort holte Aschenputtel den schonsten Kiirbis, den es finden konnte,
und brachte thn der Patin, auch wenn es nicht verstand, wozu dieser gut
sein sollte.

Die Patin hohlte den Kirbis aus, bis nur noch die Schale Ubrig war, und
klopfte mit ihrem Zauberstab daran. Sogleich verwandelte sich der Kiirbis
in eine vergoldete Karosse. Danach fand die Fee Mause und Eidechsen
und verwandelte sie durch einen Schlag mit dem Zauberstab in sechs
wunderschone Pferde, einen Kutscher und sechs Lakaien. Dann sagte die
Fee zu Aschenputtel: ,Nun hast du alles, um zum Ball zu fahren: Bist du
froh?" ,Schon”, antwortete das Madchen, ,aber wie soll ich denn so gehen,
mit meinen alten Kleidern?” Die Fee berlhrte es mit threm Zauberstab,
und sogleich wurden die alten Lumpen zu Kleidern aus goldenem
und silbernem Stoff, reich verziert mit Edelsteinen. Dazu gab die Fee
Aschenputtel noch ein Paar glaserne Pantoffeln, die schonsten der Welt.
So geschmiuckt stieg Aschenputtel in die Karosse. Doch die Fee ermahnte
es, nicht langer als bis Mitternacht zu bleiben; wenn es auch nur eine
Minute langer auf dem Ball bliebe, wiirde die Karosse wieder zum Kdrbis,
die Pferde wiirden wieder zu Mausen, die Lakaien zu Eidechsen und seine
Kleider wirden zerlumpter denn je sein. Aschenputtel versprach der Fee,
dass es den Ball gewiss vor Mitternacht verlassen werde. So glicklich wie
noch nie zuvor fuhr es zum Schloss.

Der Prinz, dem man die Ankunft einer schonen unbekannten Prinzessin
gemeldet hatte, eilte Aschenputtel entgegen. Er reichte ihm beim
Aussteigen aus der Karosse die Hand und fihrte es in den Saal, in dem
alle Gaste versammelt waren. Dort trat eine groBe Stille ein, auch die
Musik verstummte: Alle waren sprachlos angesichts der Schonheit dieses
Madchens, auch die Stiefschwestern, die es nicht erkannten.




Der Prinz setzte Aschenputtel auf den Ehrenplatz, nahm seine Hand und
forderte es zum Tanzen auf. Das Madchen tanzte so anmutig, dass man
es immer mehr bewunderte. Als es jedoch drei Viertel auf zwolf schlagen
horte, machte es sogleich eine tiefe Verneigung und lief fort, so schnell es
nur konnte. Bet der Flucht verlor es einen seiner glasernen Pantoffeln, den
der Prinz aufhob.

Derjunge Mann, der langst in Aschenputtel verliebt war, lie3 bekannt geben,
er werde diejenige heiraten, deren FuB perfekt in den Glaspantoffel passe.
Zuerst probierte man thn den Prinzessinnen an, dann den Herzoginnen
und schlieBlich dem ganzen Hofstaat, aber umsonst.

Man brachte den Pantoffel auch zu den beiden Tochtern der Stiefmutter,
die thr Moglichstes taten, um thre FiiBe hineinzuzwangen, doch auch ithnen
gelang es nicht.

Aschenputtel, das zusah, erkannte seinen Pantoffel und sagte lachelnd:
,Lasst es mich auch einmal versuchen!” Die Schwestern begannen zu lachen
und machten sich Uber Aschenputtel lustig.

Der mit der Pantoffelprobe beauftragte Edelmann aber betrachtete
Aschenputtel und da er es sehr schon fand, sagte er, er habe den Auftrag,
den Pantoffel alle Madchen probieren zu lassen. Er bat Aschenputtel, sich
hinzusetzen, und als er den Pantoffel an seinen Ful3 hielt, sah er, dass er
muhelos passte und wie angegossen sabB.

Das Erstaunen der beiden Schwestern war gro3, und es wurde noch groBer,
als Aschenputtel auf einmal den anderen Pantoffel in der Hand hielt und
auch diesen anzog. Nun kam auch die Fee dazu: Sie bertihrte Aschenputtels
Kleider mit threm Zauberstab und diese wurden noch schoner als alle zuvor.
Da erkannten die beiden Schwestern in Aschenputtel die schéne Prinzessin
des Balls wieder. Sie warfen sich ihm zu FiBen und baten es um Verzethung
fur alle die bosen Behandlungen, die sie es erleiden hatten lassen.
Aschenputtel lieB3 sie aufstehen, umarmte sie, verzieh ihnen und bat sie, es
tmmer lieb zu behalten. Dann ging es zum Prinzen, der es schoner denn je
fand und es nur wenige Tage spater heiratete.




Der gestiefelte Kater

Es war einmal ein Mdller, der hatte drei S6hne, seine Muhle, einen Esel
und einen Kater. Als der Miiller starb, teilten die drei S6hne die Erbschaft
untereinander auf: Der alteste bekam die Muhle, der mittlere den Esel,
und der jingste den Kater, denn mehr war nicht Ubrig. Traurig sprach der |
jingste Sohn zu sich selbst: ,Mir ist es am schlimmsten ergangen, mein
altester Bruder kann mahlen, mein zweiter auf seinem Esel reiten, was
kann mit dem Kater anfangen? Soll ich mir ein paar Pelzhandschuhe aus
seinem Fell machen?”

,Hor", sagte der Kater, der alles verstanden hatte. Du brauchst mich nicht
zu toten. Lass mir ein Paar Stiefel machen, damit ich ausgehen und mich
unter den Leuten sehen lassen kann. Du wirst es bestimmt nicht bereuen!”
Der Mullerssohn wunderte sich, dass der Kater sprach, da aber gerade der
Schuster vorbeiging, rief er ihn und lieB dem Kater ein Paar Stiefel anfertigen.
Kaum waren sie fertig, zog der Kater sie an und ging wie ein Mensch auf
zwel Beinen zur Tur hinaus.

Zu jener Zeit regierte in dem Land ein Konig, der fir sein Leben gern |
Rebhihner aB, doch niemandem gelang es, sie zu fangen. Der Kater aber
ersann eine Falle: Er breitete einen Sack mit Korn im Wald aus. Als die
Rebhihner gelaufen kamen, um die Kérner im Sack aufzupicken, zog er
an der Schnur und fing die Vogel im Sack. Dann warf er den Sack auf den
Ricken und ging geradewegs zum Schloss des Konigs.

Der Kater stellte sich dem Konig vor und sprach: ,Mein Herr, der Graf —
dabei nannte er einen langen und vornehmen Namen — schickt Euch diese

Rebhihner, die er gerade gefangen hat, mit einem GruB. "Der Kénig war it

Ubergliicklich Gber das Geschenk. Er dankte dem Kater, fiillte den Sack mit
vielen Goldmiinzen und sagte: ,Bring das deitnem Herrn und danke ithm
vielmals fur sein Geschenk.”

Der arme Miillerssohn saB unterdessen allein und traurig zu Hause. Als er
den Kater mit dem Sack voller Gold zuriickkommen sah, traute er seinen
Augen nicht. ,Du hast zwar jetzt eine Menge Geld”, sagte der Kater, ,aber
dabei soll es nicht bleiben. Morgen werde ich dich noch reicher machen'”
Am nachsten Tag spazierte der Kater erneut gestiefelt zur Tur hinaus. Als er
horte, dass der Konig mit seiner Tochter, der Prinzessin, an den See fahren
wollte, eilte er zu seinem Herrn und sagte zu thm: ,Wenn du ein reicher |
Graf werden willst, komm mit mir hinaus zum See und bade darin!” Der
Millerssohn verstand anfangs nicht, doch er gehorchte dem Kater, zog sich
aus und sprang ins Wasser. Unterdessen nahm der Kater seine Kleider und
versteckte sie hinter einem Busch.

Kaum war er fertig, kam die Kutsche mit dem Konig und der Prinzessin
angefahren, und der Kater rief: ,Ach, gnadigster Herr Konig, meinem Herrn
sind die Kleider gestohlen worden. Nun ist der Herr Graf im Wasser und
kann nicht heraus. Ohne Kleider wird er sich erkalten und sterben!” Wie
der Konig das horte, befahl er seinen Dienern, kénigliche Kleider zu holen.
Der Herr Graf zog die prachtigen Kleider an, und da sich der Kénig an die
geschenkten Rebhihner erinnerte, lud er ihn in die Kutsche ein.

Der Kater aber war vorausgelaufen und zu einer groBen Wiese gekommen.
Er fragte die Bauern, wem die Wiese gehdre, und diese antworteten:
.Dem groBen Zauberer”. ,HOrt", sagte der Kater. ,Gleich wird der Kdnig
vorbeifahren. Wenn er fragt, wem die Wiese gehort, so antwortet: Dem
Grafen! Wenn ihr das nicht tut, werdet ihr alle totgeschlagen.”




Dann eilte er Kater weiter und kam an ein Kornfeld, auf dem mehr als
zwethundert Schnitter arbeiteten. Auch sie fragte er: ,Wem gehort dieses
Kornfeld?” — ,Dem Zauberer” — ,Hort, gleich wird die Konigskutsche
vorbeifahren. Wenn er fragt, wem dieses Feld gehoért, so antwortet:
Dem Grafen! Wenn ihr das nicht tut, werdet ihr alle totgeschlagen’
SchlieBlich kam der Kater zu einem prachtigen Wald. Da standen mehr
als dreihundert Holzhacker, die er fragte: ,Wem gehort der Wald?” ,Dem
Zauberer”, antworteten die Holzhacker. ,Hort", sagte der Kater. ,Gleich wird
der Konig in seiner Kutsche vorbeifahren. Wenn er fragt, wem der Wald
gehort, so antwortet: Dem Grafen! Wenn ihr das nicht tut, werdet thr alle
totgeschlagen.” Die Leute sahen thm verwundert nach. Endlich kam der
Kater an das Schloss des Zauberers. Er trat keck ein und sprach: ,Ich habe
gehort, du kannst dich in jedes Tier auf der Welt verwandeln. Aber ich kann
nicht glauben, dass du es schaffst, dich in einen Elefanten zu verwandeln.”
,Das ist eine Kleinigkeit”, antwortete der Zauberer und war im gleichen
Augenblick in einen Elefanten verwandelt. ,Und in einen Lowen?” fragte
der Kater weiter. ,Das ist auch nichts”, sagte der Zauberer und schon war er
ein Lowe. ,Das ist unglaublich”, rief der Kater und fligte hinzu: ,Aber wenn
du dich in ein so kleines Tier wie eine Maus verwandeln wolltest, konntest
du das auch?” ,Aber sicher kann ich auch das”, antwortete der Zauberer
und schon lief er in eine Maus verwandelt im Zimmer herum. Der Kater
aber sprang auf die Maus und fraB3 sie mit einem Bissen auf.

Inzwischen hatte der Konig wahrend der Spazierfahrt die Leute befragt
und die Besitzungen des Herren Grafen bewundert. Endlich kam er an das
Schloss des Zauberers, wo der Kater bereits wartete. ,Herr Konig, |hr seid
im Schloss meines Herrn, des Grafen, angelangt, dem Euer Besuch eine
groB3e Ehre ist.” Der Konig stieg zusammen mit seiner Tochter, der Prinzessin,
aus. Er bestaunte das prachtige Gebaude und alle Besitzungen des Herrn
Grafen und stieg die Treppe hinauf in den Saal. Hier wurde die Prinzessin
dem Grafen versprochen. Und als der Konig starb, wurde der Millerssohn
Konig und der gestiefelte Kater erster Minister.




Die Bremer Staditmusikanten

Ein Mann hatte einen Esel, der schon lange Jahre unverdrossen die Sacke
zur Muhle getragen hatte. Nun aber gingen die Krafte des Esels zu Ende
und sein Herr dachte daran, ihn aus dem Futter zu schaffen. Als der Esel
das merkte, lief er fort. Er machte sich auf den Weg nach Bremen, denn er
meinte, er konne dort Stadtmusikant werden. Als er ein Weilchen gegangen
war, traf er einen Jagdhund, der auf dem Wege lag und mude japste.

.Was ist, Packan?” fragte der Esel. ,Ach”, seufzte der Hund, ,weil ich alt
bin und nicht mehr zum Jagen tauge, hat mich mein Herr totschlagen
wollen. Da habe ich ReiBaus genommen. Aber womit soll ich nun mein
Brot verdienen?” ,Weilit du was?”, sprach der Esel. ,Ich gehe nach Bremen
und werde dort Stadtmusikant. Komm mit mir! Ich spiele die Laute, und
du schlagst die Pauken.” Der Hund war zufrieden und die beiden neuen
Freunde zogen weiter. Nicht lange danach sahen sie eine Katze am Weg
sitzen, die ein Gesicht wie drei Tage Regenwetter machte. Der Esel fragte:
.Was ist dir in die Quere gekommen, alter Bartputzer?” ,Wer kann da lustig
sein, wenn es einem an den Kragen geht”, antwortete die Katze. ,Weil
ich nun in die Jahre komme und lieber hinter dem Ofen sitze, als nach
Mausen zu jagen, wollte mich meine Herrin ersaufen. Also habe ich mich
fortgemacht, aber nun ist guter Rat teuer: Wo soll ich hin?” ,Geh mit uns
nach Bremen! Du verstehst dich doch aufs Musizieren, da kannst du ein
Stadtmusikant werden!”, sprach der Esel. Die Katze hielt das fir gut und
ging mit den neuen Gefahrten.

Bald kamen die drei Tiere an einem Hof vorbei. Auf dem Tor sa3 ein Hahn
und schrie aus vollem Hals. ,Warum schreist du so laut, Hahn? Was ist mit
dir passiert?” fragte der Esel. ,Da habe ich gutes Wetter prophezeit, aber
die Hausfrau hat der Kochin gesagt, sie wolle mich morgen in der Suppe
essen. Heute Abend wollen sie mir den Kopf abschneiden. Nun schreie
ich, so lange ich noch kann!” ,Ei was, Rotkopf”, sagte der Esel. ,Zieh lieber
mit uns, wir gehen nach Bremen. Du hast eine gute Stimme, wir kénnen
zusammen musizieren.” Dem Hahn gefiel der Vorschlag und die vier Tiere
zogen gemeinsam weiter.

Abends kamen sie in einen Wald, in dem sie uUbernachten wollten. Der
Esel und der Hund legten sich unter einen Baum, die Katze und der Hahn
machten es sich auf den Asten bequem. Dann aber flog der Hahn bis auf
die Spitze, wo es am sichersten fur thn war. Von dort aus bemerkte er in der
Ferne ein Licht und rief seinen Gesellen zu: ,Nicht weit von hier muss ein
Haus sein, denn es scheint ein Licht” Also machten sich die vier Tiere auf
den Weg in die Richtung des Lichtes.

Als sie vor das Haus kamen, naherte sich der Esel dem Fenster und schaute
hinein. ,Was siehst du, Grauschimmel?” fragten die anderen. ,Was ich
sehe?” antwortete der Esel. ,Einen gedeckten Tisch mit gutem Essen und
Trinken, Rauber sitzen daran und lassen es sich gut gehen. Ach, kénnten
wir doch da sein!” Da Uberlegten die vier Freunde, was sie tun sollten, und
beschlossen, die Rauber zu verjagen.

Der Esel musste sich mit den Vorderfif3en auf das Fenster stellen, der
Hund auf des Esels Riicken springen, die Katze auf den Hund klettern und
schlieBlich flog der Hahn hinauf und setzte sich der Katze auf den Kopf.
Danach fingen sie auf ein Zeichen an, ihre Musik zu machen: Der Esel schrie,
der Hund bellte, die Katze miaute und der Hahn krahte. Dann stirzten sie
durch das Fenster in die Stube hinein. Die Rauber meinten, ein Gespenst
kame herein, und flohen in gréBter Furcht in den Wald hinaus.




Die vier Freunde setzten sich an den Tisch und aBBen die Reste in kurzer
Zeit auf. Danach suchte sich jeder die Schlafstatte aus, die fir ithn am
bequemsten war. Der Esel legte sich auf den Mist, der Hund hinter die Tir,
die Katze an den Herd bet der warmen Asche und der Hahn setzte sich auf
einen Balken. Mide vom langen Weg schliefen sie ein.

Die Rauber aber bedauerten es sehr, das Haus verlassen zu haben. Daher
trug der Hauptmann einem von ihnen auf, hinzugehen und das Haus zu
untersuchen. Der Kundschafter fand alles still vor. Als er in die Kiiche ging,
um ein Licht anzuziinden, sah er die glihenden Augen der Katze. Er hielt
sie fur glimmende Kohlen und hielt ein Schwefelhdlzchen daran. Aber der
Katze gefiel das ganz und gar nicht: Sie fauchte, sprang ihm ins Gesicht
und zerkratzte es. Da erschrak der Rauber sehr und versuchte, durch die
Hintertlr zu fliehen. Aber dort lag der Hund, der aufsprang und thn ins
Bein biss. Als der Rauber tiber den Hof am Mist vorbeirannte, gab ihm der
Esel einen tlichtigen Schlag mit dem Hinterfu3, und der Hahn, der von so
viel Larm erwacht war, schrie vom Balken herab.

Da nahm der Rauber seine Beine in die Hand, rannte zu den anderen zurtick
und berichtete thnen: ,Ach, im Haus sitzt eine grauliche Hexe, die hat mir
mit ithren langen Fingern das Gesicht zerkratzt. Vor der Tir steht ein Mann
mit einem Messer, der hat mich ins Bein gestochen. Auf dem Hof hat ein
schwarzes Ungeheuer auf mich losgeschlagen. Und oben auf dem Dach, da
sitzt der Richter, der hat gerufen: ,Bringt mir den Rauber her!" Was blieb mir
anderes Ubrig, als so schnell wie mdglich fortzulaufen?” Von nun an trauten
sich die Rauber nicht mehr in das Haus. Den vier Tieren aber gefiel es so
gut darin, dass sie fir immer blieben.




